1. CONNECT RECEIVER TO TELLDUS LIVE!

. KOPPLA MOTTAGARE TILL TELLDUS LIVE!
. KOBLE MOTTAKERE TIL TELLDUS LIVE!
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1. LIITTAA VASTAANOTTIMEN TELLDUS LIVE!
1. EMPFANGER MIT TELLDUS LIVE! VERBINDEN
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Add a new device
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Add new device wizard

Select your device type:
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Add new device wizard (<]

Select your device brand:
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@ proove > Select your device model:
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* Any name may be used/Valfritt namn/Valgfritt namn/
Nimi on vapaa valinta/Jeder Name kann verwendet werden
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230V~ 50Hz Add new device wizard

@oroove > ;‘l > Finish by pairing your location with your device:
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Range/Réackvidd/Rekkevidde/

w start.telldus.com Specifications/Specifikationer/Specifikasjoner/Tekniset tiedot/Technische Daten

— Kantomatka/Aktionsradius/Raekkevidde . . . . . . .. 30m
SEEES Max load/Max belastning/
Enimmaiskuormitus/Max Belastung . . . . . . . .. 3680W

Protection class/Skyddsklass/Verneklasse/
Suojausluokka/Schutzklasse/Beskyttelseklasse. . . . . P44
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- Taajuus/Frequenz . . . . . . . . . .. .. .... 433.92MHz

2. CONNECTTO A REMOTE CONTROL 2. KOBLE TIL EN FJERNKONTROL 2. EINE FERNBEDIENUNG
2. KOPPLA [HOP MED EN FJARRKONTROLL 2. LIITA KAUKOSAADIN ANSCHLIESSEN
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